Annexes




1 Chronique luxembourgeoise

1 janvier 1999

Les taux de conversion irrévocables de I'euro, arrétés le
31 décembre 1998 par le Conseil de I'Union européenne,
conformément au Traité instituant la Communauté
européenne, entrent en vigueur le 1% janvier 1999,
0h00 (heure locale). La monnaie unique est introduite
avec succes dans onze pays de I'Union européenne, dont
le Luxembourg.

La nouvelle loi organique de la BCL, datée du 23 décem-
bre 1998, entre en vigueur. La Banque entame ses opéra-
tions dans le cadre de I'Eurosysteme.

25 janvier
Sortie de presse du Bulletin de la Banque centrale du
Luxembourg 3-4/1998.

e mars
Assermentation des agents de la BCL.

8 avril

La BCE a pris les décisions de politique monétaire sui-
vantes:

1. Le taux d'intérét des opérations principales de refinan-
cement est réduit de 0,5 point de %, a 2,5%

2. Le taux d'intérét de la facilité de prét marginal est
abaissé de 1 point de %, a 3,5%

3. Le taux d’intérét de la facilité de dépot est diminué de
0,5 point de %, & 1,5%

15 avril
Sortie de presse du Rapport Annuel 1998 de la Banque cen-
trale du Luxembourg.

24-25 juin
Réunion du Comité juridique du SEBC au Chateau de
Senningen.

30 octobre

Parution du Bulletin de la Banque centrale du Luxembourg
1999/1.
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4 novembre
La BCE a pris les décisions de politique monétaire
suivantes:

1. Le taux d'intérét des opérations principales de refinan-
cement est relevé de 0,5 point de %, a 3%

2. Le taux d’intérét de la facilité de prét marginal est rele-
vé de 0,5 point de %, a 4%

3. Le taux d'intérét de la facilité de dépdt est relevé de
0,5 point de %, a 2%

11 novembre

Audience du Dr. Willem Duisenberg, Président de la BCE, par
S.AAR. le Grand-Duc héritier, Lieutenant-Représentant de
S.AR. le Grand-Duc, et remise du prix «Vision for Europe
Award 1999» décerné par la Fondation Edmond Israel &
M. Duisenberg.

24 novembre
Nouveau site Internet de la BCL mis en production
(http:/fwww.bcl.lu).

25 novembre

Avis de la BCE du 25 novembre 1999 rendu & la demande du
Ministére des Finances du Grand-Duché de Luxembourg
quant au projet de loi relatif aux obligations contractuelles
liées au secteur financier et venant a échéance le
31 décembre 1999 (CON/99/17).

20 décembre

Avis de la BCE du 20 décembre 1999 rendu & la demande du
Ministére des Finances du Grand-Duché de Luxembourg
quant au projet de loi portant modification de I'arrété
grand-ducal modifié du 10 novembre 1944 relatif au contrdle
des changes (CON/99/22).

20 janvier 2000

Avis de la BCE du 20 janvier 2000 rendu & la demande du
Ministére du Trésor et du Budget du Grand-Duché de
Luxembourg quant au projet de loi portant transposition
de la directive 98/26/CE sur le caractere définitif du regle-
ment dans les systemes de paiement et de réglement des



opérations sur titres dans la loi modifiée du 5 avril 1993
relative au secteur financier et complétant la loi du
23 décembre 1998 portant création d’une Commission de
surveillance du secteur financier (CON/99/19).

3 février
La BCE a pris les décisions de politique monétaire
suivantes:

1. Le taux d'intérét des opérations principales de refinan-
cement est relevé de 0,25 point de %, a 3,25%

2. Le taux d'intérét de la facilité de prét marginal est
relevé de 0,25 point de %, a 4,25%

3. Le taux d'intérét de la facilité de dépot est relevé de
0,25 point de %, a 2,25%

16 mars
La BCE a pris les décisions de politique monétaire
suivantes:

1. Le taux d'intérét des opérations principales de refinan-
cement est relevé de 0,25 point de %, a 3,5%

2. Le taux d'intérét de la facilité de prét marginal est rele-
vé de 0,25 point de %, a 4,5%

3. Le taux d'intérét de la facilité de dépdt est relevé de
0,25 point de %, a 2,5%
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2 Conférences

1999

11 février

Visite de Sirkka Hamalainen, Membre du Directoire de la
BCE, a la BCL et échange de vues avec des délégués des
banques les plus actives de la place financiére.

25 mars

Conférence «The statistical requirements of the ESCB» par
Eugenio Domingo Solans, Membre du Directoire de la BCE, a
I'International Bankers Forum Luxembourg; réunion de travail
avec Eugenio Domingo Solans, Yves Franchet, Directeur
général d’Eurostat, et Robert Weides, Directeur du STATEC, a
la BCL.

7 avril

Séminaire financier et industriel dans le cadre de la Visite
d’Etat au Japon, Tokyo: «The effects of EMU on the
Luxembourg banking center» par Yves Mersch.

20 avril

Journée bancaire de I’Association des Banques et Banquiers
Luxembourg (ABBL) au Cercle municipal: «Le lancement de
la Banque centrale & Luxembourg» par Yves Mersch.

13 mai

Luxembourg Financial Centre Conference, New York: «The
European System of Central Banks from the experience of
the Central Bank of Luxembourg» par Yves Mersch.

11 juin

Visite de travail d’une délégation de la Landeszentralbank
in Rheinland-Pfalz und im Saarland a la BCL, conduite par
Hans-Jirgen Koebnick, Président, suivie d'une conférence
de presse.

25-27 juin

Réunion des Gouverneurs des Banques centrales des Pays
francophones, Beyrouth: «Les Banques centrales dans I'ére
électronique» par Yves Mersch.

1¢ juillet

Conférence par Tommaso Padoa-Schioppa, Membre du
Directoire de la BCE, organisée par la BCL au Centre de
Conférences, Luxembourg-Kirchberg: «The Eurosystem:
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situation and prospects».

13 octobre

Conférence «The IMF’s role in the changing world and chan-
ging markets» par Dr. Johann Prader, Alternate Executive
Director au Fonds monétaire international (FMI), a I'Interna-
tional Bankers Forum Luxembourg.

25 octobre

Premier bilan de I’euro: Conférence de Christian Noyer, Vice-
Président de la BCE, organisée par la BCL au Cercle muni-
cipal: «Dix mois d’Eurosystéme».

10 septembre

«Kapitalmarktsymposium» de la WGZ-Bank Luxembourg
S.A.. «Die Geldpolitik im Spannungsfeld der Mérkte» par
Yves Mersch.

14 octobre

«Luxemburger Finanzmarkt-Forum 1999» de la Deutsche
Bank Luxembourg S.A. «Neun Monate Erfahrung im
Europaischen System der Zentralbanken» par Yves Mersch.

5 novembre
14. Challenge-Workshop for Managers, Bremen: «Funk-
tionen des Europdischen System der Zentralbanken» par
Yves Mersch.

16 décembre

Inauguration de I'Industrial and Commercial Bank of China,
succursale Luxembourg : «La Place financiére: Actualités»
par Yves Mersch.

2000

8 mars

Conférence «European integration at the beginning of the
new millenium» par le Prof. Dr. Dr. multi h.c. Otmar Issing,
Membre du Directoire de la BCE, organisée par «The Bridge
- Forum Dialogue» au Centre de Conférences, Luxembourg-
Kirchberg.



3 Texte officiel

Loi du 23 décembre 1998 relative au statut monétaire
et a la Banque centrale du Luxembourg

Le statut monétaire du Grand-Duché de Luxembourg

Art. 1er. Le statut monétaire du Grand-Duché de Luxembourg est celui d'un Etat membre de la Communauté euro-
péenne qui a adopté la monnaie unique, |'euro.

La mission et le statut juridique de la Banque centrale du Luxembourg

Art. 2. (1) La Banque centrale du Luxembourg, désignée dans les dispositions qui suivent par les termes "Banque
centrale", fait partie intégrante du Systéme européen de banques centrales, ci-aprés dénommé "SEBC". Elle agit confor-
mément aux orientations et aux instructions de la Banque centrale européenne, ci-aprés dénommée "BCE".

(2) La mission principale de la Banque centrale consiste a participer 4 |'exécution des missions du SEBC en vue d'at-
teindre les objectifs du SEBC.

(3) Sous réserve de leur compatibilité avec sa mission principale et en conformité avec le Traité instituant la
Communauté européenne et avec les statuts du SEBC et de la BCE, la Banque centrale exerce les fonctions ne faisant
pas partie des fonctions du SEBC qui lui sont confiées par la présente loi ou par d'autres textes législatifs, réglemen-
taires ou conventionnels.

Art. 3. (1) La Banque centrale est un établissement public, doté de la personnalité juridique et de I'autonomie finan-
ciere.

(2) Le siége de la Banque centrale est & Luxembourg.

(3) La Banque centrale est exempte de tous droits, impots et taxes au profit de I'Etat et des communes, a I'excep-
tion de la taxe sur la valeur ajoutée.

Assises financiéres

Art. 4. (1) L'Etat est l'unique détenteur du capital de la Banque centrale qui est fixé a vingt-cinq millions d'euros.

(2) La Banque centrale détient l'intégralité des avoirs et engagements du Luxembourg envers le Fonds Monétaire
International au titre du compte général et du compte de droits de tirage spéciaux.

(3) Les plus-values par rapport 4 la valeur comptable, que la Banque centrale réaliserait a I'occasion de I'aliénation
d'actifs libellés en or, sont a verser directement a son fonds de réserve.

(4) Les créances de la Banque centrale ainsi que de la BCE ou d'une autre banque centrale nationale faisant partie
intégrante du SEBC, découlant d'opérations dans le cadre des politiques monétaire ou de change communes, sont pri-
vilégiées sur tous les avoirs détenus par le débiteur, soit auprés de la Banque centrale, soit auprés d'un systéme de
réglement sur titres ou d'une autre contrepartie au Luxembourg. Ce privilége a le méme rang que le privilége du créan-
cier gagiste.

Les organes de la Banque centrale

Art. 5. (1) Les organes de la Banque centrale sont le conseil et la direction.

(2) Dans l'exercice des pouvoirs et dans I'accomplissement des missions et des devoirs qui leur ont été conférés
dans le domaine des fonctions du SEBC, ni la Banque centrale, ni un membre quelconque de ses organes ne peuvent
solliciter ni accepter des instructions des institutions ou organes de la Communauté européenne, des gouvernements
des Etats membres ou de tout autre organisme.

Le conseil

Art. 6. Le conseil de la Banque centrale a les compétences suivantes:

(a) Il discute des implications de la politique monétaire, sans préjudice de I'indépendance de son président par rap-
port  toute instruction en sa qualité de membre du conseil des gouverneurs de la BCE et sans préjudice des disposi-
tions relatives au secret professionnel applicables au SEBC.




¢3e13,) 3p spkojdwa sap swiSa. 3 Juexy SIUBWRISR. 13 SIO| $3] Anb ISule 474 [JAB 9| Np 33NIpoul 10|
®| 9p ‘g aydesSeued ‘us| sjpnJe,| op suonisodsip s ‘sidofeue Jed 1ueaydS sed 9| ‘sajqedljdde uos Jng| ¢ 1837 | P
sokojdwia sap awiBa. 3] uexy 774 JIAUEl /7 NP 10] B| 3P €| 92| 9P Suas ne 3eag | op sahojdwa sop awiSad
NE J[IWISSE 153 INEIS 3| JUOP 13 1813, 3p seojdwa 2.39 Jnod suonipuod sa| seIno Jusssijdwis inb sahojdws ssp -
: (D67 @PnJe | & nAvud swweaBiuedio,| op a4ped 3| suep ‘usuusid
-wod 3[ea3udd anbueg | ap suase sa| quapda.d Juiod ne sayads xnad anb saune saisod sa) Jadnddo Unog (q)

*3je.1uad anbueg | Bp JUBWIULONIUO) UOG NP 1249IUl| SUEP
aJpuaJd e [eanp-pueJ JusWS|3aJ UN SUBP SSRUILISIPP 9.439 JuoJinod Inb suoneSougp s3| siwIoy IeIg| Op saJreiSels
S3JIBUUOIIDUO) NO S3IBULOIIIUOY XNE S3ANE|R. suonisodsip sap ‘aiSojeue Jed Juegydd sed o] ‘uonedijdde | suep JueIsisuOd
511qnd 210.4p 3p IMmE3s un uo ‘sanbijgnd $311AND3)|0D SBJINE SIP NO JBIF,| OP XNEIUIB $19.91Ul SBPp p.edaanes e| 13[qo
anod 1uo Inb suonduoy xne 39 anbiignd souessind e| ap 9212.49x3,| B ‘93123.1pul NO 81%21p ‘uonedidiued sun jueaiodwod
(2)67 2P| © nAud swwe.Biuedlo,| suep saiydads ‘sa3sod sap 3uadnado inb sje.3usd anbueg e op sauade s37 (&) (¢)

,’SUOIIDUOY S3W 3P III2JOX3,| IP UOISEIIO | B NO SUBP IDUBSSIEUUOD
BW B SNUIA 3UOS Inb s11e) SO 39095 9] Iap.ied ap 39 ujen.edwi 39 9pnIRdExe ‘93139IUl J9AR SUORDUO) saw Jijdwad op
s19woud 3[ 1833, 3P SIO| XNE 33 UONNINSUOY) B| B AIUEBSSIIO “ON(J-PuUrJD) N PPy 24nl 3f, : 3ns Inb Juaw.as 9] uon
-20.Ip ] 9P 2JqWBW UN,P SUIEW $3] 213U 932.4d d[esIuad anbueg e 9p JuaSe anbeyd ‘suondUOY UB JBIUB,P JUBAY (7)

*911401N€ UOS SNOSs s33€|d 39 UONIAIP ¥l

Jed sawwou 19 sa8e3us suade sap Jed UOISSIW BS SUBP 991SISSE 159 S[eJ1U3D anbueg €| op uoNdBUIP 7 (}) L Y

3Je3uad anbueg | ap sjualde so
‘|1I9suod 3| Jed 9Anoadde 2119 BJASP UNBLIIUI BUPJO P JUBWD|Z B “UNBNSIA US JSJIUB P JUBAY
*S9UQUISW SIS BP IWIURUN,| B 24pUa.Id B IN3LIIUI SIPIOp JUBWSISI. UN,p BIIOP 35 3|3

*583]102 anb juel us suoisPIP sas puatd uondaUIp B ‘HGIS Ne sqed
|dde [puuoissajo.d 101095 ne saAne[R. suonisodsip sap a31pnfo.ad sues 318 3¢ | 9P SINJUIIANOS SIP |IBSUOD NP dIqUIBW
op 2ujenb s us uononsul 31n01 € 1oddes Jed euaudl una1dauIp nNp dduepuadapul| ap adipniaud sueg gL Iy

"J€33,| Op S.IBUUONIUO) SBP [BIPUSS INIBIS 3] JUBXY /6] |AB 9| NP 39yIpOW
10] B| 9P 9 3IJIE,| B IUSWIWIOOD di|gnd 1USWSSSI|GEIZ S4INE UN SUBP NO UONBJISIUILIPE SUN SUBP UOREBIISIUIWPE P
uawadueyd un p 13[qo | a.iej 1nad || "34N3LIPIUE UOIIUOY BS B SIYIENE UONEIUSSY.IdDL 9p s9uwapul sap uondedxs,| &
‘35EQ 9P UONEJUNLIY.I OP NEBAIU UOS SP 19 INJEIS UOS 9P USIIUIBW IDAE ‘3[e.3udd dnbueg e| op sa.dne [es9uas I9||1suod
JUBIASP 1D-INJ3D ‘UOIIAIIP €| 9P SIQUISW UN,P JEPUBL NP UOIEIOAIS 3P NO JUSWID||PANOUS UOU 9p SBd uj (/)

*3[e.auad anbueg €| ap a8.eyd e uos QueAins ayde.Sesed
NE SISIA XNLJUIS SII||I9SUOD SBP IUBSYID SBI 3| 99 UONIBJIP B| 9P S3IqUIaW SO Suoisuad s3] 39 SUOHBIFUNWR 97
‘uoneuasaadau ap sted) anod s[e1dads 93UWSPUI SUN UONDAUIP | B S3IGWBW XNE I9noje 3nad [18suo)) us
JUDWIBUIDANOE) 97 “I81T,| OP SAUIBUUOIIIUO) SIP SIUBLISIIB.II SBP SWIBYI B JUBXY £96 | UINl ZZ NP 99YIpOwW 10| B| dp ,suon
-2UOJ SIP UONEBDYISSED, \ 9XAUUE,| 9P ,3[eJ9u9d UoRB.ISIUIWPY, | onbliqn. e op g| 9pe.3 Nk 19 9XIj 9JIpul & SUORDUO,
|A @nbrignu & ap |,§ 9peJd ne JusWaANIAdsa. SOPSSEID JUOS UNSIVDJIP OP 19 24U UNSIDBIP P SUONDOUO) 597 (9)

‘SUONEIRqIOP
, suoneJs

SOp 194095 3| Jap.ied op 19 d1[enJedwl 19 9pNINIEXD ‘9INIZIUI J8AR sUONdUO) saw Jijdwa. ap s1owo.d af eIg,| ap sIo|
XNE 39 UONNINASUOY) ©| B 3DUESSIPQO ON(J-PUBID) NE 1|9py a4nl 3, : uns inb juswias 3| ajesauad anbueg | 2aAe suon
-e[a4 sap 98.4eYD S4ISIUI NP SUIRW S| 913U JUIYId UONDAIIP B| P SDIGUISW S3] ‘SUOIDUOY UD J2.13UD P JUBAY ()

‘uoisuad ap awidaJ Jna|
19 JUSWISNE] N3] “INIBIS N3] BUIUOD Inb 9 UB saJreUUONIUO) Bp 3[enb ) U UONDAIP | 9P seuquiBw s ()

"9AR.3 21nEy
auN SIWWOd e INb NO SUONDUO) $3S € SABSSIIIU suONIpuod s3] snjd adwias au inb uonda.p e op aiquaw un Janb
-0AQ. 9P ‘dJe.3udd anbueg | 9P |19SUOD 3] PIYNSUOD JI0AE sR.de ‘Ong-puess) ne asodoud Inad Juswauisanon) o7 (g)

'S9|qB[9ANOUDI JUOS SUONBUILIOU $97 "SUB XIS op 9poliad aun
anod |19suo”) ud JuaWBUIBANON) Np uonisodoud uns ong-puelc) 3| Jed SPWWOU JUOS UONIAIP B| 9P saIqudw $97 (7)

'SIN21D3.IP XN3P 3P 39 [249UDS UNSIBIP Unp 99sodwod 1se uondaJip e (|) *TL MY

"3e)
-ua> anbueg e| ap s1uase sa| anboagu ‘(I) 9 s 9p suonisodsip sap dAISSJ SNOS 19 swwou 13 a8e3us 9|13 (g)

'SINOD Ud d9UUE | 3P 19 21uaped3.d aguue | ap aJiersuow anbnijod e uns 19
$9)IANDE $3s Uns [anuue 1odded un seInde sep suquieyD) e| B 39 JUSWISUISANOL) NE 3SSAIPE d[e.3udd anbueg B "dfe.n
-ua> anbueg e| ap suoissiw sap Juawassiidwodde | unod sasinbau suoisidap sa) puaid 18 saunssw s3| 340qe 3|3 (7)

*3je.3udd anbueg e 3p 24naL1adNs ANNIYXS 33140INE,| 353 UONDAUIP € () LI MY
uond3Ip e

*SUOIIBJIDQIIIP SIP 19435 NE SNUAY
JUOS |IBSUOD NP SAIGUIAW S3| ‘SD||DID1YJO 2PUL SP SPIIIP [19SUOD 3] ANb SUONEIIUNWILIOD SIP SIOYSPp UJ *Q "Iy

*9AIEJRqI[IP XIOA sues sadidnued A usanad
N4 XNE $PIIAUI JUOS INSI|IP UOS NO JJeaIUSd anbueg ©| I9AE SUONE[RL SOP dBJeyd d.asiull 37 ()

19 |I9SUOD NP Su:
*3|ea3ud anbueg €| ap siuale sa| jwed 241eIRIS UN BuBISIP [19SUOD 37 ()

‘sauquiaw
$9S 9P SUIOW NE SJ31 XN3p 3p LIolew sun & d4puaid B UNaLIFIUI 2UPIO,p JUBWS(SI UN P BISIOP 85 [1BSUOD o7 (£)
*$3uas9.1d JUOS S3UqUIBW SAP ILIOlEUI B IS SI|QE[BA JUOS [I9SUOD NP SUONEJIIDP SO (7)

"a[e3uad anbueg e| ap uondauip

©| Op SPUBLUSP €| & NO SUIOW NE saquiaw a.ienb 3p apuewap €| & 9nboAuod 2133 0P || uas9ad uondauip e op 98¢
snid 5| auquisw 3] Jed “Jaiusap 92 ap wswaydadws p sed Us ‘no JuapIsaId 3| Jed 9nboAuod 153 |1BSUOD 37 (1) *6 MY

"3[eIURD
anbueg | ap a8.ey> € Ju0s s3|jaNbsa| ‘[1BSUOD NP SBIqUIBW SP SIUUWSPUI S3| X1} [IDSUO) US WSWSUISANOD) 37 (7)
“uasa.d uondauip e ap 98¢ snid 3|
aJquiaw 3 Jed ‘@2USsqe UOS US ‘N0 3je.Iuad anbueg €| ap [eJ9udB Una103.1p 3| Jed 9pisaud 1se |1esuod o7 (|) '8 ‘MY
‘230 ne sed juadidnued au uondadip
®] 9p SaJquiawi 3uos Inb |13sU0D) Np sauquiaw s3] ‘9 3RUE| 3p (y) uiod 3] Uns Jurdiod SUOREIQIIP S9| Inod (})
*g3s ne sa|qeoijdde jsuuoisssjoud
124235 NE SSAITR[R. suonisodsip s3] 29AE NO (7)§ 3|dI1JE| 3P S3OUBSIXS $3] JBAE AUOD US JUOS Inb sjesIuad anbueg €| ap
SIOUIP UD SUONDUO) SBP 92U9XD |I,S [I9SUOD NP JIQUISU J2IS3J U [ISSUOD NP SJquiaW Jwiwou 2439 nad au |nN (€)
*S3|GB[9ANOUR. JUOS 33 Sue Xis 3p apotiad aun unod JusuusiAIBIUl SUONBUIWOU $37 (7)

9SUOT) US JUBWAUIBANOE) 3| Jed sauwiwiou
104p u13|d ap saUquiaW JUOS Ua Inb UONIBIP €] BP SBUqUIAW $8] IO (1) °L MY

saquiaul XIs puaJduiod [19sUod 9|

'sinba. 1resas anbijqnd uonouoy e sp sulididsip sp [19suod np s|qejes.d siae,| ajjanbe) unod ‘sjeaiusd
anbueg e| op juade unp 2.3U0dUD,| B AJieU uondues 21n01 3p uonedljdde | aueAe paodde uos sanbuew op | (1)

*3[ea1ud anbueg e| op siusde 9| JuRU

-J32U02 [0] 31U3s2.d | 3P |, 3]dN.IE | 3P 3skq JIns siid [eanp-puess Jusws|3aJ op 18/0ad 103 p siAe unod Isies 353 || (1)
"UOND3IP B| 9P SIGUISW UN P UONEBIOARJ SP UOISIDPP SIN0I JUBAE SIAE UOS Jauuop 0P |i (Y)

"UONDAUIP B| 9P JN3LIZIUI 34pJo p JUBWS|3R. 3] sanoudde || (8)

*3[e3uad anbueg €| ap s31dwWOd XNE UNSSIARJ NP UONEBUILIOU B| JUBW.AUISANOL) ne asodoud || (5)
‘|| 9P1JE,| B SISIA 3[eUad anbueg e| ap $911ANdE p s1iodded s3] J1qeI9 B BNqLILOD | (3)
*3|ea1ud anbueg ©| 9P SAJISIJ SP SPUO) NP UONESI|AN,| JUBAR PIOIIE UOS JBUUOP 31op || (P)
‘uonda.ip e| ap 1odded 3 19 suadueul s3dwod s3] 198pNq 9] JusWa||enuUE dAno.udde || (2)

"3[eauad anbueg e ap sjeiuowiaed
UOIBNIS B| B SBANE|RJ SILIIBUIP sauSl| S3| 939.4€ 19 3[esIudd anbueg e ap sauieye,p anbnijod el sulwLigp || (q)

171



‘|puuos.ad Uos 3p 212U NE NO SANBIISIUILPE SINIDNJISEIUI UOS D
suy xne suone.ado sap Janidaye Inad ajeaIuad anbueg | ‘suoissiw $9s 9p JUBINSY SUOREIRdO 9] 2.INQ LT MY

unudws p 18 39.4d ap suonesado so)
studwiod £ ‘sajeuoneusanur suonesiuedio s3] 39 sion sked sa| J9Ae saJiedueq suonesgdo p sadAy se| snoy Jenidaye -

! 9J213 3U3s9.d NB SISIA SIIOAE 3| U495 19 JIUBIP -

¢ sNUS19P UOS s|) 9|]enbe| snos auLIoy ) 3jos anb ajjenb ‘@3dwod ap se3uN us no suen shed

IN01 3P BSIAIP | SUBP $P|[9| SIIOAE S2JINE S3| SNOY I3 S $3] pudIdWod  SBUBYD Bp JIOA, W) 37 "XN3ID
-94d xne3gw sop 19 98UBYD 9P SAISS OP SJIOAE,D $31I08IBD $2IN0T ‘DULIB) € 39 JUBIAWOD NE ‘DUPUBA 39 Jianbae -

! S3[BUONIBUIRIUI SUOIIESIUBSIO 9] DIAE ‘Ul0Saq ap anb Juel us 99 suussdona
JINBUNWLIOY) B & S4a13 sAed SIp SJaloUBUY SIUBWDSSIIGRID S9| 19 S3IBAIUID Sanbueq s3] JoAE UONER[RU UB JoIUD -

: nad ajenuad anbueg e ‘97 Yy

‘suswaled ap 19 uonesuadwod
3P SAUIRISAS SAP UPIIOS B 39 PIIBDIYD,| JAINSSE,P ANA UD S9M|ID8) SAP JapJoddE Inad B[enuad anbueg €] *§7 Y

P42 3P s9ALId SUBWRSSIIGRIR 3] aNnb JUSWIRIEL SWW NP USR] ‘Sa[eNURI sanbueq s3] Jed s3apInby| op uon
-isodsip € asiw | ap 2.ped | suep ‘Inb P2 3p s31jqnd s3uBWBSSIqEIR Xne sed anbydde,s au ajpnJe Juase.d 37 (g)
“uap339.d aydesesed ne se9sia s33UB s9p 93dwod 3] unod [edsyy 3uade,p 9uienb us uiBe anad sje.ausd snbueg e (7)

“91IpJaul
UBWIR[E3) 158 33P N3] 3P SIUBLINISUI SIP ‘D[e.nuad anbueg e Jed xnsp spdne ‘930a1p uopisinbae| ¢ suusadoana
INeUNWIWOY) €| dp sauquidw s3eag sap salqnd sestidauaus no sawsiuedio saane xne ‘senbijgnd sgaloINe sauane xne
‘s3[E20] NO S3[BUOIZR. $9)I0INE XNE ‘SD[EIIUSD SUONEBJISIUILUPE XNE ‘DUUDPd0IND PINBUNWIWOY) €| 3P SBUESIO NO SUOH
-NAsUl XNE 34p9.d 3p 2dA1 2.43nE INO3 NO $1U3ANOIP SIP JSP.I0IIE,P B[e.IUdd anbueg | & PRI 383 || (]) *HT MY

*auuaad
-04n3 3[e.ud anbueg e| dp 39 s3[e.IUBd senbueq op UsdoJND SWIRISAS NP SINTEIS S3] NS BJO0I0UY NP 4|, BPIIE,| 9P
3JPED 3| SUBP JUSWILLEBIOU ‘DIEIPUOL BJQ.1IUOD BP SBUNSBW BP NIISA UD ISP US JIUSIUTEW S s8I0 2.39 JUBIYID SBd
3] 3uaAnad JaidueUY UN3323s NP sUUOIssaj0.d sa] anb sawwos sap aurensodop 9| 158 BjeJIusd snbueg e ‘€7 Iy

'5394d s9] unod s91udoadde 10.ns aunp aseq
®| NS JUYDJBW NP SIUBUSAIBIU| SBIINEP 19 UPRJD 3P SIUSWASSI|QRID SAP IDAE IPRUd Op SUONEJRdO Sop Jamdays -

¢ xna1d.d xnepw sop anb isure ‘saure3puOW $PIUN $INOI UD
$9]|2q| ‘s9|qeID0SPU $.313 SBP 39 $BIULRID $BP JuEIUNIdWS UB NO JUEIBJd UB 310S ‘UoIsURd US JUBIISW UB 13 JueU
-2.4d ua 3105 ‘(3WIe © 39 JUBIAWOD NE) BLULISS IUBPUSA UB I3 JUBIBYIE UD IS ‘SIBIDUBUL SPYDJBL S| NS JIUBAISIUI -

2 3nad aje.yued anbueg e ‘suolssiw sas Jijdwodde p 39 J1123lq0 UOS BUpUIRNE,P UYY *TT MY

‘3NUEIeS BWWOD “JUBINOD
21dwod us sa.31 s3p sdwod £ ‘spade sap U23dedde 18 FYDIEW NP SIUBUSAISIUI S3INE XNE 39 saqnd sawWsIueSo Xne
‘4P 9p SIUBWASSI|GEIP XNE $23dWOd $3p J1IANO Inad BJe.3usd dnbueg e| ‘suonetado sas JaMdBYR P LY ‘LT MY

9|es3uad anbueg e| ap suonesado sa

3u9p223.d 3uiod NP NLIBA UB SISNUOWIPP SBIE)
-9uow sausls sa| JoBueyd9 p sNu) snjd JU0JBS BU SOUE UB $YI[aq!| $3231d $3] In0d J0SD| 3] 39 SIUBY UB S3|[3GH| SI9|Iq
s3] Unod a[e.nued anbueg e JuswaAndadsa. sejjanbsap unued € sarep sap Jaxy anad [eanp-puedd JuswaiSal un (3)
W33 UNB3)| J2M|IDE) INOd SBUBSSIPU S3UNSIW SIP JBUILLIDIIP 39 ‘33EP 9193 38 70T JOIAUE 3| 9] BUIUS SIUBL) UD S|
-[2q)] s2J1e3UOW SBUS]S SOP UONESI|IAN,| NS $3]3R. SOP I939.1IE ‘[e83] SINOD JIOA.,p JUOUIISS3D SIUB) UD S||3q)| SSIBIUOL
sauis s3] jjonbe| & ‘7007 39YIINf | 3] 39 TOOT JRIAUE! o], 3] 942U ‘21ep | Jaxy Inad [ednp-puesd Juswa(Sas un (p)

“UNJIP 939 © ‘9NIOW B| 9P sulow uasa.d |1 uop 9)jiq np
31594 3] anb 2Anoud 15 N0 38119 NP 3nIoW | 3p snjd Juraussy.idal 39))1q Np sanued sap no sun seauasaad Ined dnaliod 3|

Is ‘s9BRLILIOPUD SOUBY US S3|[3q)| SI3||Iq 95 Jade|dwal 9p anu1 153 S[e.luad anbueg e ‘SPYIS[e} NO SIRJ2IUOD ‘snpaad
‘SHNJIPP SOUBJY UD SI|[2q)| SREIPUOW Sauls s3] Ja3urydP,p no Jadejdwal ap anus sed 1sa,u ajesusd anbueg e ()

:
"3[eUIWIOU IN3eA Un3| 3p 3|dnIuad 3) unod 2.103.9q)| 3340} UOHRUIW
-ouap anbeyd unod 39 [e33] s4n03 U0 SOURIY U $33|[2q!] I8 (BN anbueg e ed uoneNAI UB sesiw s3231d 97 (q)

aJl

293w 1e12q1| 92404 39 [283] SN0 JUO SIUBJY UD $9|[2q)| 39 S[e.1uad anbueg e| Jed siwg sI3|jiq a7 (8)

'S30UBAINS SUONISOASIP XNE SIWNOS 359 ‘BNOqUIAXNT 9P FYINQ-PUBIS) NE 89| SIN0D JUAR 39 SIUBY UB S9||Bq)|
$a4/e3ouOW sausis sop anbiplinf awids. 3] ‘gl 39 /| S9PIIE XNE $S3ISIA 3|82 SOP 19adsau np aaipnfe.d sues ‘g7 Iy

"saJ[eIpUOW SBUS]S 59D € s9|qedidde saureaneunwiwiod saj84 sa| Jed PuIWLIRIFP 159 Buudd
-0.Na INBUNWWOY) ] SUEP [e83] SN0 JURAR 39 04N UD $9||3q!| Sa.IEIUOW Saudls sap anbiprin awiSeu a7 4L 4y

1053 9] 32 3[e3uad anbueg e| 3.3us UORUIAUOD dun .ed $99(84 JuOs dp1UE Juasaud np uonedddep selEpOW
$97 "UONEN2UID U $2231d Sp SWN|OA NP UONJUO) LD 93e89p Ua,s INb B.ILIPUOW NUBAB 3] JNS PIPUNWI 39 995IN0q
-LU3J 359 3||2 ! SAIBUUOW 3D BP UOISSIWI | B SIUSIRYE Sielj s3] snod oy es & puaid a)j3 -auusadoina sIneunwwor)
®| Juennsul MeJ| NP JUBNOIPP suopisodsip sap 133dsas 3| suep ‘Uosau) np 23dwod unod 38 Wou ne SISIW
sanbi|je3pw sreuuow 3p s3331d ap SO} SNOS S3.IEIFUOW SAUSIS SB] UONEINDID UB W B[EIUSD anbueg ] *gL *34Y

‘3D | 9p SUOIINJISUl I3 SUONEY
-UdLI0 sap 108dsa. 3| suep ‘@nbueq ap $19]jIq 9P ULIO} SNOS SBIEIUOW SAUS]S SIP JDW? B[eLIUdd anbueg B *f| Iy

saJie3ouow sausis sap uoISSIW,

‘sanbyads suonedylI9A sap & Jopado.d ap |1esuod
3] Jed 98.ey> 2139 Inad || “JaIdUBLY B31249X3,| 9P SMIQPD B| © S[e.audd anbueg el ap $31dwod s3] Jns 9||1eIFP 2Joddes
un ‘s9andaq SAP d4qWEY?) | 9P 39 JUDWAUIGANOD) NP “|I9SUOD NP UOIUSIUL| B “DSSAP || 9[eIudd anbueg €| ap saadwod
s3p 19|dWOd 19 19BX3 9I0EJBD I SISO 3P 19 JBYLIA 3P uoissiw Jnod € $23dWOd XNE UNBSIARI 3 ‘9L ‘MY

"9|e.auDd anbueg
] 9p 93JBYD © 159 UONEIQUNWA. B "D|GB[2ANOUI 1S3 UONBUILIOU S ‘3I2UBUI 9D1249X3 Un J4nod dwwiou 3s3 || ‘sastida.y
-U3 P UN3SIAJ 3P UOIsSajo.d | 9p 3212493, nod sasinbau suonipuod sa| Jijdwa. 31op $91dWod XNE INISIA 97 "3|BJIUD
anbueg | ap [19suod np uonisodoud uns $91dWOD XNE INSSIADJI UN SWLWIOU [I9SUOD UD JUSWIBUISANOD) 97 *§| "Iy

3[e13uad anbueg €] 9p s23dW0d SOP UOIFEIYLIIA B

"WRW-3|[o B[eIUdd
anbueg e| Jed son1days s1uswasIaA sop Jed ied auanep anIels Jnd| & JuepuUOdsa.I0d uoisuad Sp dWISAS 9| JuessISd
$9|324 XNE JUBWIUWLIOJOD SIUSSE SIP SIUSWIEID 3| INS SPNIVBYS Xnedy| sauswanl(R.d sa| Jed 1ied aunp uswipe
153 uojsuad ap spuoy 37) "3[ea1uad anbueg | ap uoisuad ap spuoy un Jed sdueuly 159 98.eYD 91397 “9fe.USD anbueg |
ap 98.eyd ® JuOs 3[e.nuad anbueg e ap syuade sep suoisuad sa *(g) aydedesed ne sajuydp so1103938D $3| UOJRS ‘Dnbip
-nf 3me3s uos € Juspuodsaulod Inb xnad uos aje.nusd anbueg e ap auale snbeyd ap uoisuad e xnedy| sao.p sa7 (q)

‘uonedlyljenb unaj ap No sUONOUO) SIN3| AP UOSIEL UD ‘snssap-12 10413 Jaiwaud (q) 39 (&) sautod ‘(g)
aydeu3esed ne spsin sjuade sap & sa|qeuuoisuad uou uonesunwal ap sauswi|ddns sap senojje anad sje.nusd anbueg
®| 9p UONDAUIP 7 "9[eaIudd anbueg | op a3.eyd B JUOS jeaIUDd dnbueg €| 9p sIUASE SAp suoneIIUNWR. s (8) (¢

'SUONIPUO? s3] udssl|duwa. U3 s|is
1833,| 9p sahojdwia sap awiB. NE J|ILUISSE INJEIS NE SIUNOS JUOS 10| 93Uds.d | Bp JNBNSIA US 99.43Ud,| Bp JUSWOW Ne
3[ea1uad anbueg e € 921AIas UB s9Aojdwd $37 "3|qe.0AR) SUIOW UOMENIS UN3| d4puad sed 3nad su Inb snssap-1o (e) 3ulod
ne nA9Jd [eanp-pueJd Juawia|3a4 NP JNINSTIA US 993U | JUBPUSIIE UD ‘SI098.INOGISXNT S.IBIQUOL ININSU|| Op siuade
S3p IMIEIS 3| UEXY H86| uInl |7 Np [eanp-pue.d uswia|3a. np uoneddde | ap Ja12RUIQ B JUSNUNUOD 19 SNSSAP-ID (B)
auiod ne juydp INEIS NE siwnos uos uadnddo sjinb s1sod s 3j0s anb [anb ‘o] s1ussaud e ap JnandiA us 99.4ud,| Bp
JUBWIOW NE 3[eIUd dnbueg | & 331A49S US $3.IBISEIS SDIIBUUONIUO) SIP B S|ILLISSE SI| 19 SJIEINIRIS SIUaSe 597 ()

*Je13,| 9P SJALIANG s3] Inod UNaNSIA UD §1133]|03 1L13U0D 3] Jed 91894 153 UCIENIIS €| JUOP SIILIANO SIp -

¢ |IBARJ) BP 1BIUOD 3] NS 686 | 1B {7 NP 10] ¥| Jed 2189
159 UOIIENYIS €| JUOP 39 1833, 9P s9Aojdwa 2139 Unod suonipuod sa| sa3no3 sed Juassijdwa. au Inb sphojdwe sep -

172



'6661-8661 3° 8661-L661 P40 "S535 ‘89 ‘|ied 0q

‘uonedijqnd es op 23EP €| JUBAINS Slow Np anol
Jo1waud 3| ‘aan31193jn 1ep sun € 391|qnd 159 3|3 IS ‘N0 g4 | JIIAURI 45| 3] INANSIA U B4IUD [0] 3IuBsRUd B *L§ Y

4nan3iA us a343ug

‘wiiddns 353, $10J9IN0 |, J0W 3] ‘I0] BWIW B| 3P T 3[IN.IE,| 3P
INQ9p Ny "930.GE 159 SIBLIANO SOP Sa.iejes SO Juswaled 3| JUBUIDUOD Gag| 39|l 7|, NP 10| €| 3p 43| 3pPNeT ()
"JUSLIBUISANOL) NP IESSIWILWIOD NP
9Ue||IaAINS B SNOS 19 anbueq | 9P SINJLIS XNE JUSLWIWLIOJUOD BI3Y s 1837 | Jed 9paduod ‘|ed3| sunod B $319||Iq 9p UOls
~SIWQ p 3104p Np uone.IdX3 | 3P JUBINOJPP SUONEIFAO SOP JUSWS|NOIIP 37 JUSWSUISANOL) NP SUEJJISAINS ©| B 19 JUBWIL
-uasse | & anbueq 9139 ap 931AINIE| 39 SINJEIS S| ‘anJedaluod us QuEIIBWNOS 39 SINOqWIBXNT B S[eUONEUIRIU| anbueg
e Jed SIWY s19|)Iq XNe [e39] SIN0D IUBIPHUOD SAUIRIUSWS|S. 19 s3[eds| suonisodsip 3| s3I0 $9980.qE UOS (7)

‘10| 21uas9.d | ap (3)(g)p| ojone,| ap adipnfaud sues ‘spSouqe
auos uonedijdde una| us siid suswa(8a. s3] anb Isure $1098INOqUISXNT BJ1BIZUOL ININISU],| B SAITR[RI £86] W Q7 NP
10] ] 39 84n0qWIaXN B YINJ-PUBIS) NP SJIBIPUOW INILIS NE BANB[RI 476 SJBW G| NP d3Ipouws 10] &7 (1) *9€ “I4y

saJioye3o.4qe suonisodsiq

‘() aydeuBe.ted qussgud np uonndoxs|
9P 10BX3 9.4910BJED 3| IBYIIID 3P 13 JANIIA 9P ‘[e1dads 110ddes un suep ‘Nudl 153 $3dWOD XN UNBSIAYJ 37 "DAIBSDI IP
Spuoj uos uns anbjun JusWaAR(R.d un JuenIdays UB ‘0] 23uas.d e 9p UNaNSIA U 93.43us | Bp Suns Jed ‘asinbau ajjel €| €
uoisuad ap spuoj uos Js1iod € 39s1I0INE 153 B[esIud dnbueg e| ‘snssap-1d (q) 39 (&) sauiod sop 21dwod Jueus) ug (3)

"3[ea3uad anbueg | op sjuade sap suoisuad sa| suep 1e13,| ap 98Jeyd & JBWIWAPPI.d 1ied e € 4aNQLIIUOD B
aNnA ua ssed 3| SUBP $3SIA 939 JUO [N| Inb SBWILIOS $3] B[RIIUSD anbueg el & J9sInoquIa. dp nud) sed 153U 38337 (q)

"9[e.audd anbueg e| ap saudne uonesnod ap sapotiad swwod o.p uR|d ap
S99PI[BA 3UOS UoIsuad 9p $IsSIED $9D 9p saudne sIusSe 30 Bp uoNEesNOd ap sapoliad s37 "a[elIuad anbueg | ap uoisuad
9P SPUOJ NB SUONEBSII0D 3D JUSS.ISA 10| 93us.d €| 9p JNBNSIA US 99.3u3 | 3P Jnol ne 3e.1uad anbueg e ap siuaSe Juau
-UaIASP No 3uos Inb sauuosJad sap Jnod suonesnod sap ndau uo Inb sasioadinoquiaxn uoisuad ap sassied sa (e) (§)

'3|eJ3uad anbueg | & 40s3J| 9] Jed 9SINOqUIDI JRIDS OS] NE SIISIDA ISUIE SSLILIOS SIP IUED
-UOW 3| “I0,p UOHBURI[E| DP $.I139J SIYIUIQ SOP 0S| NE 9SIIA JJBINE De.3Uad anbueg e| ‘10| 23uasa.d | ap unania
U 993U, 3P 23BP ¥ 19 84| UIN ;5| 9| 9.3US ‘NO SBD Ny "3[EJIUID anbueg €| BP JIOE,| B 4O, BP BIUILINOUOD ANP €
uonen(eAgaJ aun Jed 9sinoquiad 159 ‘10| 3uasJd B| 9p INSNSIA US 93.3U9,| P 1P B| B 919.4E 153 |1,nb (31 ‘Bunoquiaxn
9P 9YdN-puUBJIS) NP DJIBIZUOW INJEIS NE 19 SI098INOGUIBXNT BJIEIQUOL INIISU|| & SSAIRE[SL SIO| SIp UOREDYPOW
ueiod ggg | [1AR TZ NP 10] B] 3P (7)]1| 2|21 | B 99SIA 48IT,| SI9AUS 3[e.3udd anbueg €| ap 2duea.d ¥| 9p apjos 37 (g)

*3|e3usd anbueg €| 3p dAIIS. BP SPUO) NP AGIP UN NO 3P.Id Un Jed 99suadwion 1s ‘sond,p suoljjiw bui-33uiA ap ues

-UOW NESANOU 3] 39 ‘SOUBJY O P-IBIjjIW UN p ‘D[es3udd anbueg e| ap [eaided NP JUBIUOW USIDUE | 2.3Ud 9DUI94Ip ] (7)
"9AJS2J 9P SPUOY (NS un ud sadnouSa. Juos ‘10| 21uas.d | ap Inania

U 99.13U3,| 3P JUBWOW NE 3[eudd anbueg e Sp Ue|q Ne JueNSY SaAISSPL Bp se3sod SIuBIRYIP 537 (1) "SE "MV

saJi03isue.) suonisodsiq

‘304 | Jed sepduouo.d SUONIUES $3| BUANO US S418W B 19 3D B| 3P SuoIs
-129p $3| J9INJYX3 B ‘DGIS NP SUONDUO) SIP DIPED 3] SUBP ‘99)|Iqey 1S9 S[e.3udd anbueg | ap uondAUIP B *p§ Y

uoljdUES 3p 33 UOIINIAX3 P JioAnod a7

"3|e3usd anbueg
| op s1uaSe Xne 3 UONDAUIP B 3p saiquiaw xne djqedljdde 153 jBUIWILID UONINAISULP BPOD) NP €7 dPRJeT ()
'S)[B} SUILIIDD JB|9ADJ € 331|qO $3| NO ISLIOINE S3|
10] ®| NO sBd XNne 33 d21sn| us aSeuiows) aupuas & sajadde Juos sa9siA A sauuostad s3] no ses xnenb isure ‘JaurUY
JUN3123S NP DUE||ISAINS P UOISSILWOY) B| 39 3[eJ1uad anbueg €| 9.43us suonewLiojulp sadueydd xne sed snbydde s su
uap29.d aydesSesed 3| ‘Dg3s ne sajqedijdde jpuuoissajo.d 124095 ne saAne[RJ suonisodsip sap 9a1pnla.ad sues (7)
‘leuad apoD) np g 3panJe| & senavud sauiad sop siund 3Uo.Ss ‘SUORIUOY SINd| Bp
9D1249X3,| P UOISEIIO,| B NO SUBP IDUBSSIEUUOD Slid JUO S|I JUOP SIIE) SIP JUBIBID|PAI ‘SUOIIIUO) SINS| O UONESSI) |
sa.de awaw ‘inb aje.1uad anbueg e| ap s1uaBe s3] 18 $21dWOD XNE UNISIA 3] ‘soUBSIO SOP saUquisW s37 (|) "€€ I

|2uuoissajo.ad 3a.39s 97

*9g3s ne sajqestjdde jpuuoissajod 1910395 ne seAn
-g[a4 suonisodsip sa| 210adsau 3||9,nb 13 sa||aNpIAIPUI SBUUOP SBp € 2Jnjduod 3p sed anaw.iad au 19 sed suusnUOd BU
uonealgnd | anb uonipuod & Ajqesd 9|j3,nb sanbnsneas so| 4oignd e 99s1ioINe 159 dje.aUAD anbueg e sioeIN0 ] (€)

‘10| 2uas9.4d | ap ¢¢ djonue,| Jed juysp ‘sjesiusd snbueg
] 9p s1uaSe sop 19 saUBSIO SAP [9UUOISSD)0.d 124095 3| SNOS IUSQUIOD SBI|[ISNIB. ISUIE SO||SNPIAIPUI SIJUUOP S8
P 4 P ) I q Isul IAIpUL S99

*30g | & 39 DGIS NE $99nqLe s35u219dWod $3] J9AE 18 2JIBINBUNWWOD JOIP NP SUORISOASIP $3] J9AE 9IWLIOJUOD U
‘sanbjwouod? syuade 19 suope.siuiwpe s3d 3p saudne ade|d uns SUCNEWL.IOUI SID JSLLIDA B 9911[IGRY DWW 9P 159 3|3
‘sanbiwouo? sjuale sop saudne Juswa12a.Ip 210s ‘s9IUSIPdWOD S3[BUOIRU SUOIEIISIUILIPE SAP $.INE J10S ‘SaIIBSSIIPU
sanbisnels suonew.IOuUl $3] J43103||0D B 991|IqRY 159 d[e.audd anbueg el ‘SUOISSIW SIS JaUnssep uly (|) ‘TE MY

sanbpsiyels op jJuswiassijqes9,

‘spoe
s[o1 9p 212a.1p anJeda.3uod €| Juaw.oy Inb syissed sop 21rey UONINPIP ‘sa|qiuodsip JUBWA.IG]| snusAaJ ap sed uasinpo.d
au Inb ajesausd anbueg e ap sjde sap [e101 9| sed JulENIR,U 9AISIJ BP SPUO) NP 39 [eaided np [e101 9] anb juel aJ103e8
-11G0 353 9[eaIuad anbueg | 9p SAISSI 9P SPUO) NEB DU NP UOIIEIIBYE,| ‘SI0/0IN0 | "9[e.ausd anbueg e op sAIas3.
op spuoy ne 3dypuaq Np dned No 101 J1D3YE,p ‘Bjeusd anbueg e ap a9Anow uonisodoad sunp 8seq Jns “J9pIIP
Inad [1I9SUOT) UD JUBWAUISANOE) 3] ‘9[e.Iudd dnbueg e| ap saueSio xne a8.4eyd9p | JopJodde € 9jadde 159 |1 No Juswow
Ny "JOS2J| NE 9SIA 353 ‘N3J| & A |1, ‘SINBLIPIUE S921D49x3 p sa1Jad ap 14odau Ino3 ap Juswa.nde saude 19 ‘Jepueuly
9012193, 3p ulj ®| & spAnoddde saadwod sep 83ynsau |inb [91 ‘ojeaausd anbueg e Jed 98e89p sdysusq 7 *LE Iy

‘[eliows|y Ne s91jqnd Juos aje.nuad anbueg | ap s|enuue sa1dwod sa) anb Isure ajes3usd anbueg e ap seuedio
XNE 9902k 95.4eYDPP | JULILISUOD UOISIDIP € "DGIS NP 2JPED 3| suep sje.auad anbueg | sp suoned|qo s9| asned
U 2J139W JIBINES 3U 13 (7)§ 3|1JE,| B suonisodsip sep s21pniaad sues asiid 159 UOISIPP 91397) "9Je.auSd anbueg el op
saue8.0 XNe Jauuop & 98.4eyd9p | Ins 1ap1IP & 9jadde 159 1PSUOT) US JUBWBUISANOL) 97 '$9INdRQ SOP d.IqWeyD) B| € 39
JUSIBUIBANOD) NE SIWSUB.) JUOS [19sU0d 3] Jed seanoadde suuodded s9) 19 sjpnuue seadwod ssf 1e3pnq o7 "€ ‘MY

‘(e) () #1 9214, P 8.3 N UOREBJIPUNW 3P
syuawg|ddns sap unod sad1u10a.1p saudl| s3] JUBIYDY SBD 3| Anb Isule ‘(£)y| D|PNJE,| B SDIUYIP S1I039IBD SI| UO[DS ‘SNA
-94d 19 921AI3s UB sIUSSE 3| SNOD BP SIGWIOU NE SJIB[S. XNEI|GED $9| JUBUSIdWOD BwWwe.Siued.Io | ‘SIAB UOS US 2NPUIUS
jpuuostad np uonelussaadas e ‘S1ueiSIul dnded SWIWOD PXBUUE BIIS 383PNQ Ny "JIUSA B 921249X3| Jnod sasuadap
Sop 39 $811903. sop 338pnq 3| |19suod np uoneqo.dde | e 1WNOS UONDAUIP B| ‘Dd1DUaxa anbeyd ap ul gl ueAY (7)

's21dwod Xne UnasiAg4 np 1od
-deJ 5] 39 uonda.Ip €| 3p 140ddes B J9AE B|qUIASUS INODY IDIDIBX,| BP DIQUIIIP | € Ne s34 sariad 39 sayoud ap
21dwod 3] 13 ue|iq 3| |19SUOD Np Uoneqo.dde,| B 3DWNOS UONDAUIP B| ‘99uue anbeyd ap sJeW | € 3] UBAY (|) 6T MY

*3IAID S9UUE | D9AE SPIDUIOD B[e.IUDD dnbueg ®| dp JoIdUBUY DI1DU9XD,T *BT I

s33dwiod sap uonippad e

173



4 Liste des circulaires de la BCL

< Circulaire BCL 98/151 du 24 septembre 1998 concernant e Circulaire BCL 98/156 du 21 décembre 1998 concernant
les aspects comptables du basculement vers I'euro. la décomposition des corrections de valeur constituées
par les établissements de crédit au 31.12.1998.
< Circulaire BCL 98/152 du 6 novembre 1998 concernant

Pintroduction d’un systéme de réserves obligatoires. e Circulaire BCL 99/157 du 17 décembre 1999 concernant
la révision du pourcentage de déduction uniforme de la
= Circulaire BCL 98/155 du 9 décembre 1998 concernant le base de réserve.
rappel des obligations en matiére de réserves obliga-

! Les circulaires 98/152 et 99/157 peuvent étre consultées sur le site
toires. Internet de la BCL et étre téléchargées http://www.bcl.lu
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5 Publications

5.1 Publications de la BCL

Bulletin de la Banque centrale du Luxembourg

 Bulletin BCL 1998/1, mars 1998

« Bulletin BCL 1998/2, juin 1998

 Bulletin BCL 1998/3-4, septembre-octobre 1998
 Bulletin BCL 1999/1, novembre 1999

 Bulletin BCL 1999/2, janvier 2000

Rapport Annuel de la BCL 1998, avril 1999

EuroPratique. Vade-mecum sur lintroduction de I'euro,
mai 1998 (existe aussi en versions allemande et portugaise)

BCL — Conditions générales des opérations

Commande
Les publications sur support papier peuvent étre obtenues a la BCL,

dans la limite des stocks disponibles et aux conditions qu’elle fixe.

Ces publications peuvent étre consultées sur le site Internet de la

BCL et étre téléchargées.

BCL

Secrétariat général

L-2983 Luxembourg
Télécopieur: +352 4774-4910
http://www.bcl.lu

e-mail: sg@bcl.lu

5.2 Documents publiés de la Banque
centrale européenne (BCE)/Documents
of the European Central Bank (ECB)

Pour une liste compléte des documents publiés par la BCE, ainsi
que pour les versions traduites dans les langues officielles de
I’Union européenne, veuillez consulter le site Internet de la BCE
(http://www.ecb.int).

For a complete list of the documents published by the €CB and for
the versions in all official languages of the European Union, please
visit the ECB’s web site (http://www.ecb.int).
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Bulletin mensuel de la BCE / ECB Monthly Bulletin

Articles parus depuis janvier 1999 / Articles published from
January 1999 onwards:

La version anglaise du Bulletin mensuel de la BCE est diffusée

gratuitement aux abonnés des publications de la BCL.

The English version of the ECB Monthly Bulletin is distributed free of
charge to the subscribers of the BCL publications.

“The euro area at the start of Stage Three”, January 1999

“The stability-oriented monetary policy strategy of the
Eurosystem”, January 1999

“Euro area monetary aggregates and their role in the
Eurosystem’s monetary policy strategy”, February 1999

“The role of short-term economic indicators in the analysis
of price developments in the euro area”, April 1999

“Banking in the euro area: structural features and trends”,
April 1999

“The operational framework of the Eurosystem: description
and first assessment”, May 1999

“The implementation of the Stability and Growth Pact”,
May 1999

“Longer-term developments and cyclical variations in key
economic indicators across euro area countries”, July 1999

“The institutional framework of the European System of
Central Banks”, July 1999

“The international role of the euro”, August 1999

“The balance sheets of the Monetary Financial Institutions
of the euro area in early 1999”, August 1999



“Inflation differentials in a monetary union”, October 1999

“ESCB preparations for the year 2000”, October 1999

“Stability-oriented policies and developments in long-term
real interest rates in the 1990s”, November 1999

“TARGET and payments in euro”, November 1999

“Legal instruments of the European Central Bank”,
November 1999

“The euro area one year after the introduction of the euro:
key characteristics and changes in the financial structure”,
January 2000

“Foreign exchange reserves and operations of the
Eurosystem”, January 2000

“The Eurosystem and the EU enlargement process”,
February 2000

“Consolidation in the securities settlement industry”,
February 2000

Rapport Annuel de la BCE/ECB Annual Report

“Rapport Annuel 1998, avril 1999/“Annual Report 1998,
April 1999

“Rapport Annuel 19997, avril 2000/ Annual Report 1999”,
April 2000

Le Rapport Annuel de la BCE (disponible en francais, anglais et
allemand) est diffusé gratuitement aux abonnés des publications
de la BCL.

The €CB Annual Report (available in French, English and German)
is distributed free of charge to the subscribers of the BCL publi-

cations.
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Etudes/Working Paper Series

Autres publications/Other publications

“The TARGET service level”, July 1998

“Report on electronic money”, August 1998

“Assessment of EU securities settlement systems against
the standards for their use in ESCB credit operations”,

September 1998

“Money and banking statistics compilation guide”,
September 1998

“The single monetary policy in Stage Three: General docu-
mentation on ESBC monetary policy instruments and proce-

dures”, September 1998

“Third progress report on the TARGET project”, November
1998

“Correspondent central banking model (CCBM)”, April 1999

“Payment systems in the European Union: Addendum incor-
porating 1997 figures”, January 1999

“Possible effects of EMU on the banking systems in the
medium to long term”, February 1999

“Euro area monetary aggregates: conceptual reconciliation
exercise”, July 1999

“The effects of technology on the EU banking systems”, July
1999

“Payment systems in countries that have applied for mem-
bership of the European Union”, August 1999

“Improving cross-border retail payment services - The
Eurosystem’s view”, September 1999

“Compendium: collection of legal instruments, June 1998-
May 1999”, October 1999



“European Union balance of payments/international invest-
ment position statistical methods”, November 1999

“Money and Banking Statistics Compilation Guide,
Addendum I: Money market paper”, November 1999

“Money and Banking Statistics Sector Manuel”, second
edition, November 1999

“Report on the legal protection of banknotes in the European
Union Member States”, November 1999

“Correspondent central banking model (CCBM)”, November
1999

“Cross-border payments in TARGET: A users’ survey”,
November 1999

“Payment systems in the European Union: Addendum incor-
porating 1998 figures”, February 2000
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Brochures d’information/Information brochures

“TARGET”, July 1998
“The euro banknotes and coins”, July 1999

“TARGET: facts, figures, future”, September 1999

Commande/Order

Les publications de la BCE peuvent étre obtenues gratuitement
aupres du Service Presse de la BCE. Veuillez transmettre votre

commande par écrit a I’adresse postale de la BCE.

The publications of the ECB are available to interested parties
free of charge from the €CB Press Division. Please submit orders

in writing to the postal address of the ECB.

BCE/ECB

Postfach 160319

D-60066 Frankfurt am Main
http://www.ecb.int



ABBL

AGDL

BCE
BCL
BCN
BEI

BERD

BIL

BIS
BNB
BRI

CAIL

CEC

CETREL

CPI
CSSF

DTS
ECB
ECG

EIB
EMI

EMS
EMU
ESCB
EU
EUR

6 Liste des abréviations/List of abbreviations

Association des Banques et
Banquiers, Luxembourg

Association pour la garantie
des dépots, Luxembourg

Banque centrale européenne
Banque centrale du Luxembourg
Banques centrales nationales

Banque européenne d’investisse-
ment

Banque européenne pour
la reconstruction et le développe-
ment

Banque Internationale a
Luxembourg

Bank for International Settlements
Banque Nationale de Belgique

Banque des reglements internatio-
naux

Commission chargée d'étudier
I'amélioration de I'infrastructure
législative de la place financiere
de Luxembourg

Centre d'échange d’opérations
a compenser du systeme financier
belge

Centre de transferts électroniques
Luxembourg

Consumer Price Index

Commission de surveillance
du secteur financier

Droits de tirage spéciaux
European Central Bank

Enlarged Contact Group on the
Supervision of Investment Funds

European Investment Bank

European Monetary Institute
(1994-98)

European Monetary System
Economic and Monetary Union
European System of Central Banks
European Union

euro

EUROSTAT

FBCF
FCP
FMI
GAFI

GDP

HICP

IADB
IBLC

IGF
IFM
IME

IMF
IML

10SCO

IPC
IPCH

LIPS-Gross

LIPS-Net

MFls
NCBs
OCDE

OECD

oicv

OPC

Office statistique de I'Union
européenne

Formation brute de capital fixe
Fonds commun de placement
Fonds monétaire international

Groupe d'action financiere
pour la lutte contre le blanchiment
de capitaux

Gross Domestic Product

Harmonised Index of Consumer
Prices

Inter American Development Bank

Institut belgo-luxembourgeois
du change

Inspection générale des finances
Institutions financiéres monétaires

Institut monétaire européen
(1994-98)

International Monetary Fund

Institut Monétaire Luxembourgeois
(1983-98)

International Organisation of
Securities Commissions

Indice des prix a la consommation

Indice des prix a la consommation
harmonisé

Luxembourg Interbank Payment
System - Real-Time Gross
Settlement System

Luxembourg Interbank Payment
System - Real-Time Net Settlement
System

Monetary Financial Institutions
national central banks

Organisation de coopération et
de développement économiques

Organisation for Economic
Cooperation and Development

Organisation internationale
des commissions de valeurs

Organisme de placement collectif
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OPCVM

OPEP

PIB
PSC
PSF

RTGS

RTGS-GIE

SDR

SEBC

SEC

SICAF

SICAV

SWIFT

SYPAL-GIE

TARGET

Ucl

UcCITS

UE

UEBL

UEM

usD

VNI

Organisme de placement collectif
en valeurs mobilieres

Organisation des pays exportateurs
et producteurs de pétrole

Produit intérieur brut
Pacte de stabilité et de croissance

Autres professionels du secteur
financier

Real-Time Gross Settlement System

Groupement d'intérét économique
pour le réglement brut en temps réel
d'ordres de paiement au
Luxembourg

Special Drawing Rights

Systéme européen de banques
centrales

Systeme européen de comptes

Société d'investissement a capital
fixe

Société d'investissement a capital

variable

Society for Worldwide Interbank
Financial Telecommunication s.c.

Groupement d'intérét économique
pour la promotion et la gestion
des systémes de paiement

au Luxembourg

Trans-European Automated Real-
time Gross settlement Express
Transfer

Undertaking for Collective
Investments

Undertaking for Collective
Investments in Transferable
Securities

Union européenne

Union économique belgo-
luxembourgeoise

Union économique et monétaire

Dollars des Etats-Unis d’Amérique
(US Dollar)

Valeur nette d'inventaire
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